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MADAM BOVARY VE ARABA SEVDASI
ROMANLARINDA ROMANTIK EDEBIYATIN
ELESTIRISI:

Sema NOYAN?

(04

Ortagag’da var olan Sovalye romanslar1 romantizmin Onciisii kabul edilir. XIX.
ylizyilin ortalarina kadar hakimiyetini siirdiiren romantizm, Aydinlanma Cag1 sonrast,
bilim ve teknikte meydana gelen ilerlemeler ile yerini realizme birakir. Madame
Bovary’nin kahramani Emma, 6grencilik yillarinda, ask ve macera konulu romantik
eserleri okuyarak hayallere sigmir. Walter Scott, Balzac, Eugene Sue, George Sand gibi
yazarlari, Paul et Virginie’yi ve tarihi hikayeleri okuyarak hayallerini, arzularini tatmine
caligir. Evliliginde ise hayalindeki diinyayr bulamadigi i¢in mutsuz olur. Hayallerini
gerceklestirmek ve okudugu eserlerdeki ask hikayelerinin kahramani olabilmek
iimidiyle iki ayr1 yasak aska kapilir. [htiras ve hayallerini tatmin edemeyecegini anladig
an intihar eder.Araba Sevdasi’nin kahramani Bihruz Bey ise Tanzimat Donemi ziippe
tipidir. Cehaleti ve hayalciligi nedeniyle sadece romantik agk hikayeleri ya da bayagi
ask sahneleri igeren resimli kitaplari okumaktan zevk alir. O da Emma gibi okudugu
romantik eserlerin kahramani olmay1 hayal eder. Paul et Virginie’yi okur. Aski, La Dam
aux Camélias, Alphonse Karr, Ihlamurlarin Altinda, Fablos Sévalyesinin Maceralart
gibi romantik eser ve yazarlardan 6grenir. Asik oldugu Perives Hamm’a romantik
eserleri kopyalayarak bir mektup yazar, ancak cehaleti ve gercek hayattan kopuklugu
nedeniyle kiigiik duruma diiser, elindeki her seyi kaybeder. iki eserde var olan hayal
kirikliginin nedeni romantik edebiyat eserlerinin yaratmis oldugu hayale siginma, asir1
duygulanma ve gercek hayata uyumsuzluktur. incelememizde Madam Bovary ve Araba
Sevdasi romanlarinin karsilagtirmali incelemesini yaparak romantizmin ve devami olan
realizmin olusum sartlarini ele alacagiz.

Anahtar kelimeler: Romantizm, realizm, roman, hayal ve hakikat, parodi

1 Bu makale, 19-22 Mayis 2016 tarihinde IBAD tarafindan Madrid’de diizenlenen 1. Uluslararas1 Bilimsel Arastirmalar
Konferansi insan ve Toplum Bilimleri’nde s6zlii bildiri olarak sunulmustur.

2Yrd. Dog. Dr. Karabiik Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii , e-mail:
semanoyan(at)karabuk.edu.tr.
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CRITICISM OF ROMANTIC LITERARY

IN MADAM BOVARY AND ARABA SEVDASI
NOVELS

ABSTRACT

Chevalier romances in Middle Ages are accepted to be the pioneers of
romanticism. Romanticism which maintained dominance until the middle of XIX.
century, has left its place to realism after the Age of Enlightenment with the scientific
and technical progresses. The character of Madame Bovary, Emma takes refuge in
dreams by reading romantic books with love and adventure themes in her studentship
years. She tries to satisfy her dreams and desires by reading writers such as Walter
Scott, Balzac, Eugene Sue, George Sand and Paul et Virginie and history stories. She
becomes unhappy in her marriage because she can’t find the world in her dreams. She
falls in two different forbidden loves in the hope of realizing her dreams and being the
character of the love stories that she read. When she realizes that she will not be able to
satisfy her ambitions and dreams, she commits suicide. The character of Araba Sevdasi,
Mr Bihruz is a snob of Tanzimat Reform Era. Because of his imaginariness and
ignorance, he enjoys reading only romantic love stories or picture books that contain
lewd love scenes. He dreams to be the characters of the romantic books that he reads
like Emma. He reads Paul et Virginie. He learns love from romantic books and writers
such as La Dam aux Camélias, Alphonse Karr, Ihlamurlarin Altinda, Fablos
Sovalyesinin Maceralar1 (The Life and Adventures of the Chevalier de Faublas). He
writes a letter to Mrs Perives whom he loves by copying the romantic books; however,
he is disgraced because of his ignorance and being detached from real life and loses
everything that he has.The reason of disappointment existent in both of the books is
taking refuge in dreams, over emotionality and maladaptation to real life which
romantic literary books create. We are going to examine formation conditions of
romanticism and realism which is follow up of romanticism by making comparative
review of Madam Bovary and Araba Sevdasi novels.

Key words: Romanticism, realism, novel, imagination and reality, parody
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Giris

Sanat ve felsefl diisiinceler her donem, siyasi, sosyal ve kiiltiirel olaylardan
etkilenerek gelisimini siirdiiriir. Cogunlukla donemin sartlarinin da etkisiyle sanatgilar
tarafindan benimsenen ortak ilkeler ya da amaglar sanata yon verir. Sanatin ne oldugu,
neyi amacladigi genellikle bu akimlara gore belirlenir. Suut Kemal Yetkin’e gore,
“Edebi meslekler, sanatkarlarin ve miitefekkirlerin yaratilan eser {izerinde
diisiindiikleri andan itibaren dogmaya baslar ve bizzat eserlerin ifadesi olmakla
beraber, eserlere hakim olacak kadar genisledigi andan itibaren de teessiis eder.
Fransa’da Klasisizmin on yedinci asirda dogusuna sebep, bu memlekette tefekkiiriin
eserler tizerinde duracak ve onlarin mahiyetini arastiracak kadar olgunlagmis
olmasimdandir”(Yetkin, 1941:7). Her alanda oldugu gibi sanatta da onceki fikir ve
akimlarin iglevini yitirmesi, yeni ilkeleri dolayisiyla yeni akimlar yaratir. Yetkin’in
eserinde yer verdigi, Miinekkit Emile Faguet’in su s6zii bahsimizin bu noktasinda
destekleyicidir: “Bildigim tek edebiyat tarihi kanunu, bir miiddet sonra muayyen edebi
bir zihniyetten yoruldugumuz ve zit zihniyeti arzu ettigimizdir” (Yetkin, 1941: 7). Bu
durumun nedenleri arasinda degisen ihtiyaglari ve sanat kuramlarini da gormek
mimkiindiir. XIV. ve XVI. yiizyillarda Avrupa’da biiyiikk gelismelerin baslangici olan
Hiimanizm ve Ronesans, edebi akimlarin olusmasinda biiyiik rol iistlenmistir. XVI.
ylizyilin sonu ile XVIII. yiizyilin sonlarina kadar etkisini gosteren ve ilk edebi akim
olma 6zelligini tagiyan Klasisizm; akil, sagduyu ve tabiat unsurlarin1 6n plana g¢ikarir.
1789°da meydana gelen Fransiz Ihtilali ile Mutlak Monarsi yerini hiirriyet, demokrasi
ve esitlige birakir. Boylelikle XIX. Yiizyilmn ilk yarisinda dogan Romantizm akimi
Klasisizm akimina bir tepki olarak dogar. Akil, evrensellik ve sanat¢inin duygularini
arka plana atan sartlarin yerini birey, duygu ve hayal alir. Romantizmde lirizm, din ve
milli degerler yeniden 6nem kazanmaya baslar. Coskunluk, heyecanlar, melankoli,
biiyiikk ihtiraslar, hayaller ve tabiat temel konular haline gelir. Sanatin amaci,
sanat¢inin duygularini istedigi gibi dile getirmesi olarak kabul edilir. Romantizmin en
onemli temsilcilerinden biri olan ve romantizmin edebi meslek olarak ortaya ¢ikigini
saglayan Victor Hugo’nun 1827°de yazdigi Cromwel 6ns6zii romantizmin bildirisi
niteligindedir. Ozellikle tabiata dair goriisleriyle ve eserleriyle dikkat geken Jean Jack
Rousseau ise, romantizmin 6nemli temsilcilerindendir. ftiraﬂar, Nouvelle Héloise ile
baslayan romantik edebiyat, Chateaubriand, Madam De Stael ve Senancour’un
eserleriyle devam eder (Yetkin, 1941: 41-2). Bati edebiyatiyla temasin kuruldugu
Tanzimat Donemi’ne ait ilk ceviri ve telif eserler, romantik akimimn {iriinii olarak
edebiyatimiza girer. Victor Hugo, J. J. Rousseau, Lamartine, Bernardin de Saint
Pierre, Daniel Defoe, Alexandre Dumas Pere, Tanzimat sanatgilar1 tarafindan 6rnek
alman, eserleri Tlirk¢e’ye ¢evrilen kisilerdendir.

Edebi akimlarin birer hayal ve hakikat catigmasina bagli olarak birbirlerini
takip ettiklerini soyleyen Yetkin’i de dogrularcasina; hayali 6n plana alan romantizmi,
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hakikati yansitmay: hedef alan realizm takip eder. XVIIIL. yiizy1l Aydinlanma Cag1 ve
sonrast Sanayi Inkilabi, bilim ve teknikteki ilerlemeler Romantizm akimia karsi
pozitivizmden beslenen Realizm akimina imké&n saglar. Auguste Comt’un ve
Hippolyte Taine’in temsil ettigi pozitivizm, bilimin degerlerini dnemser. Bundan
sonra edebiyat eserlerinde duygu ve hayalin aksine maddecilik ve bilimsellik kendini
gosterir. 1850-1880 arasinda etkili olan Realizm, Romantizmin hayalciligini ve
santimantalizmini reddeder. Temelini bilimsel bir diisiince olan pozitivizme
dayandirir, duygular1 degil, bilimi, akli, salt gercegi onemser. Edebiyatin amacini,
gergegi biitiin yonleriyle tarafsiz olarak ortaya koymak olarak belirler. Realizmin ve
pozitivizmin ilk gergek 6rnegini Flaubert’in 1857°de yayimladigi Madam Bovary adli
romanit temsil eder. Realist yazar, eserinin konusunu ger¢ek hayattan almis ve
gozlemledigi gergekleri kurguya doniistirmiistiir. Ciinkii Realizm, gergegin bilimsel
ve objektif bir tutumla yansitilmasini amaglar. “Realizm, ayni itiyatlari, ayn1 goriisleri
tasiyan, ayni hayati zaruretlere tabi olan insanlarin miigterek ruhunu tasvire
ehemmiyet verir” (Yetkin, 1941: 132). Dis tabiatin tasviri, mekanin kisi tizerindeki
etkisini tiim gercekligiyle vermek realizmin ilkelerindendir. Realist yazar dig tabiatin
tasvirini, kahramanin goziinden vererek gercekligi saglar. Realizm, gercekligi
degistirerek okuyucuyu yaniltmayr dogru bulmaz. Yazar, kendi duygu ve
diisiincelerini ortaya koymaktan gekinir; realitede var olan her seyi iyi ve koti
yonleriyle tarafsiz ortaya koymak sorumlulugunu tasimak zorundadir. Tiirk
edebiyatinda ilk realist eser olarak kabul edilenler, biitiiniiyle realizmin ilkelerini
yansitmasalar da realist tasvirler icermeleri yonilyle Onemli bir yere sahiptirler:
Samipasazade Sezai’nin Sergiizest, ile Recaizade Mahmut Ekrem’in Araba Sevdasi ve
Nabizade Nazim’m Karabibik adli romanlar1 bu eserlerin baginda gelir.

16. yiizyilda ispanyol yazar Cervantes’in yazdig1 Don Kisot adli romanin da
konumuzla yakm bir ilgisi vardir. Ik edebi roman kabul edilen Don Kisot, kendinden
once var olan Ortagcag Sovalye hikayelerini elestirmek ve onlarin yerine yeni bir tiir
yaratmak i¢in yazilmistir. Tipki romantizmin elestirisi olan Araba Sevdasi ve Madam
Bovary romanlar1 gibi, Don Kisot romani da elestiri ve parodi yoluyla yeni bir edebi
akim ve yeni bir tiir yaratir. Bu yonleriyle Don Kisot, Araba Sevdasi, Mdi ve Siyah ve
Madam Bovary romanlari ele aldiklart konu ve kisileri yoniinden benzerlik gosteren
romanlardir. Cervantes, kahramani Don Kisot’a sdvalye romanslar1 okutarak
kahramanini ¢aginin disinda birakir ve hayal diinyasina hapseder. Halit Ziya Usakligil,
Mai ve Siyah romaninda romantik bir duyusa sahip, sair tabiathh Ahmet Cemil’i hayal
ve hakikat catigmasi i¢inde gosterir. Araba Sevdas: ve Madam Bovary romanlari
romantik edebiyatin benzer eserlerini okuyarak gerceklikten kopan kisilerinin yikilan
hayallerini ve mutsuzluklarini anlatir. Bu dort eser de kendilerinden sonra gelen yeni
bir akimin miijdeleyicisi olmalari bakimindan ayni tutumu sergilerler. Mdi ve Siyah
romaninin disinda, ad1 gegen diger romanlarda parodi yontemi fazlasiyla kullanilir.
Boylece yazarlar, romantik duygulari, hayalleri ironi ve parodi yoluyla ge¢mise
gondererek yeni bir tiiriin ilk rneklerini verirler.
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Araba Sevdasi

Araba Sevdasi, Recaizade Mahmut Ekrem tarafindan 1889°da kaleme alinmis
ve 1896 yilinda basilmistir. Roman, ziippe tipi temsil eden Bihruz Bey’in hikayesi
olmakla birlikte Tanzimat Donemi dil ve sanat anlayisina yonelik elestiriler igermesi
bakimindan da 6nem tagimaktadir.

Vefat etmis bir pasanin oglu olan Bihruz Bey, alafrangaliga 6zenen bir ziippe
tipidir. Babasinin is geregi mekadn degistirmesinden dolayr diizenli bir egitim
alamamig ve on alti yasinda iken babasi tarafindan Riistiyeden alinarak Arapca,
Farsca, Fransizca oOgretmenlerine teslim edilmistir. Arapca ve Farsca hocalari,
ogrencilerinin kiiglimseyici davraniglarindan dolay1 bir siire sonra dersleri birakmak
zorunda kalirlar. Fransizca hocast Mdsyd Piyer ise, 6grencisinin istedigi tarzda egitim
anlayisi sunarak para kazanmayi hedefler. Dolayisiyla Bihruz, kiigiik yaslardan
itibaren iyi bir egitim alma firsatin1 degerlendiremez. Bihruz, Babiali Kalemleri’nden
birine Fransizca 6grenmek igin yerlestirilse de yeterli Fransizca 6grenemedigi halde
kaleme devamu birakir. Giinlerini alafranga zevkler olan berbere ugramak, terziye,
kunduraciya siparisler vermek ve kisa siireli dil derslerinden sonra seyir yerlerinde
dolagmakla gegirir.

Bihruz, Istanbul’a geldikten sonra ii¢ seye olan ilgisiyle dikkat ceker: araba
kullanmak, alafranga beylerin hepsinden daha siisli gezmek, esnaf ve garsonlarla
Fransizca konugmak. Bu o6zellikler Tanzimat Donemi ile edebiyatimiza giren ziippe
tipinin temel Ozelliklerindendir. Bihruz, gosteris diiskiinliigii ve cahilligi nedeniyle
aski dahi kitaplarda okudugu sekliyle yasamayi tercih eder. Camlica’da goriip
begendigi Perives’e asik olduktan sonra, yazdigi ask mektubu ile giiliing duruma
diiser. Tam da bu noktada yazar, romantik edebiyatin elestirisine yonelik firsat1 en iyi
sekilde degerlendirir. Bihruz’un hayatini yonlendirmeye baglayan bu hayali ask
araciligiyla yazar da romantik eserlerin duygu ve hayal agirlikli igerigini
giiliinglestirerek itibarsizlagtirmay1 hedefler.

Araba Sevdasi’nda romantik edebiyatin elestirisini iki bashik altinda ele
alabiliriz:

1)Romantik eserlerin okunmasi

Bihruz, kendisine Fransizca hocast Mosyo Piyer tarafindan getirilen romantik
eserleri okumaktan ve dinlemekten zevk alir. Paul et Virginie, La Dam o Kamelya ve
Alphonse Karr’a ait Ihlamurlar Altinda adli eserlerdeki ask hikayelerinden etkilenen
Bihruz, Goethe’nin Geng Werther’in Acilart adli eserini de tavsiye lizerine okumak
istemistir. Bu hikayeleri hocasindan dinlerken kendisini roman kahramanlarinin
yerinde hayal eder. Bu nedenle Perives’in askiyla hayallerini gerceklestirecegi
umuduna kapilir ve bundan sonraki adimlarini bu eserler belirler. Uyumsuzluk ve
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giiliinglik de bu noktadan itibaren baslar. Bihruz, kahramani oldugu “kendi
roman1”n1 istedigi gibi sonlandirabilmek i¢in yine bu romanlar1 daha iyi bilen M6sy6
Piyer’den yardim alir. Mosyd Piyer, Bihruz’a oncelikle aski konu alan “Kont do
Bokas adli kitab1 hediye etmeyi diisiiniirken kararin1 degistirerek Fablos Sévalyesinin
Kahramanliklar: adli resimli macera kitabim1 sunar. Bihruz, kitabin igindeki
resimlerden dolay1 hayaller kurmay1 sever ve bu davranis giderek bir bagimlilik haline
gelir:

Veniis alemine mensup som mermerden birtakim dil-riiba heykeller, bu

heykellerin etrafinda {iger beser dolasir nenfler, sular1 yesil havuzlar

icinde mercan gagali, 14l gozli, uzun boyunlu, kardan beyaz nazik

kugularla birlikte sinaverlik eder sirma sagl, mavi gozlii, giines ylzli
periler de peyda olmus idi (Ekrem, 2013: 82).

Bihruz’un kendi kiitiiphanesinden segtigi romantik eserleri kopyalayarak
Perives Hanim’a bir mektup yazmasi, romanin en etkileyici ve ironik bolimiidiir.
Mektubun yazilma yontemi ve igerigi dolayisiyla gerceklestirilen elestiri, bir anlamda
romantik eserlerin duygu ve hayal yogunluklu igerigine yoneliktir. Birden ¢ok konuda
elestiri igermesi yonilyle dikkat ¢eken Araba Sevdasi’nda yazarin ele aldigi diger bir
konu da Batimm kiiltiir, dil ve edebiyatini tam anlamiyla kavrayamayan donemin
yazarlarinin, eserleri dolayisiyla ironik yolla hicvedilmesidir. (Parla, 2009: 129-153)
Mektubun yazilma siireci romantik edebiyatin elestirisi yoniinden énem tasimaktadir.
Bihruz, 6ncelikle romantizmin énemli temsilcisi J. J. Rousseau’nun ask mektuplarin
iceren Nuvel Eloiz(Julie yahut Yeni Héloise)® ve aska dair bilgiler ve mektuplar iceren
anonim Sékreter de zaman (le secrétaria des amants)* adindaki kitaplarmdan
yararlanir. Nuvel Eloiz’'i anlayamadigi igin biraz degisiklikle kendi haline
uyarlayabilecegine inandig1 birinci mektup ilizerinde galisir. Ortaya ¢ikan mektup,
Fransizca, Tirkce ibarelerin i¢ ige oldugu, anlamsiz, daginik bir metindir. Ancak
mektubun karmasikligini Tiirkge’nin yetersizligine baglayan Bihruz, mektubunu
siradan ve yavan bulur. Tanzimat Dénemi’nde toplumda Bihruz gibi alafranga tipler
Tiirkge yerine Fransizca’yi tercih ederler. Tam olarak 6grenilemeyen Fransizca ile
birlikte kullanilan Tirkge, anlasilmaz bir hale biiriiniir. Bihruz, Nuvel’den itimidi
kestigi i¢in Sokreter de zaman’dan uygun buldugu bir mektubu ekleme ve
¢ikarmalarla yeniden olusturur. Bu mektup da evvelki gibi Fransizca ibarelerin yer
aldig1, sozdiziminin bozuldugu, karmasik anlama sahip bir mektup olarak yazilir.
Bihruz, mektupta “biraz alafranga diismiis olma”ktan baska kusur bulamaz. Mektubu
“kenar yaldizli, bir ucuna goncali pembe bir giil resmolunmus, misk gibi kokar bir
kagit, bir de zarf ¢ikar’arak temize ceker. Sokreter de zaman’da bir siiri terciime
etmeye calisir, siiri anlayamamasini ise yine Tiirk¢e’ nin yetersizligine baglar. Kendisi

% Iki as13m mektuplarindan olusan dort ciltlik bir eserdir. Bkz. J.-J. Rousseau, Julie yahut Yeni
Héloise, I-1V cilt, MEB, 1943-44-45.
4 Sekreter Severler adinda bir agk sézliigiidiir. Anonimdir.
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gibi alafranga beylerden Tiirk¢e’de sadece Vasif adli sairin kabul edilebilir oldugunu
duymustur, ancak bilgisizligi, 6zellikle Osmanlica konusundaki yetersizligi nedeniyle
bahse konu olan sairi anlayamaz ve kolaylikla karalar. Neticede Vasif’in Divan’indan
yaptigi yanlis terclimelerden bir dortliigii mektubuna ekler.

Bihruz, Batili yasayis1 benimsedigi gibi Bati edebiyatin1 ve sanatgilarimi da
Tiirk edebiyati ve sanatgilarindan istiin bulur. Bu nedenle Lugat-: Osmaniye’nin,
Redhaus adli bir Ingiliz tarafindan yazildigim o6grendiginde sozliigii yeniden
ciltleterek kiitiiphanesine dahil eder. Bu ayrintiyla Bihruz’un sozliik bilgisinin de
olmadigi ironik bir yolla ortaya konur.

Bihruz, adimi dahi bilmedigi Perives’e mektubunu verebilmek icin
Camlica’da hayaller kurarak bekler. Bu hayallerde Perives’le birbirlerine asklarini
itiraf ederler. Hayaller, Bihruz’un evlilik meselesi igin randevu alarak konusmaya son
vermesiyle neticelenir. Hakikatte ise Perives, randevuya gelmez ve Bihruz tarafindan
giinlerce beklenir. Bihruz, mektubun giilerek alindigindan dolayr okunduguna
emindir. Her an hayal diinyasinda yasadigi i¢in sevgilisi diye kabul ettigi Perives’in
randevuya gelmeme sebebini anlayamaz. Bihruz’un mektubu ise anlasilmadigi i¢in
Perives ve yanindakiler tarafindan Baglarbas1 Mezarligi’na firlatilir.

Bihruz, yasadigi askla, hocast Mdsyd Piyer’in kendisine verdigi Marcel
Prevost’un Manon Lesko(Manon Lescaut) ve Lamartine’in Graziyella adli eserler
arasinda benzerlikler bulur. Perives’in 6liimiine inandig1 giinlerde bu iki eserle teselli
olur ve ad1 gegen eserlerdeki ask davraniglarini taklit eder.

Perives’in dldiigiine inandig1 glinlerde sabaha kadar Manon Lesko’yu bitiren
ve hastalanan Bihruz’un ask hikayeleri zaafin1 kamgcilayarak bu isi kazang kapisi
haline getiren MOosyd Piyer, Bihruz’un dadisi tarafindan elestirilir. Romanda
“hakikat”in temsilcisi olan dadi bu egitim isinde bir yanliglik oldugunu sezinler.

2)Romantik Eserlerin Asir1 Duygu ve Hayallere Yer Vermesi ve insam1 Gercek
Hayattan Uzaklastirmasi

Bihruz, mektubuna karsilik alamayinca mektuplar1 yeniden inceleyerek kotii
bir s6z olup olmadigini anlamak ister. Geng adam, bu sevda sozlerinin geng hanimi
mutlaka etkileyecegine inanmustir: “Boyledil-sikar sozler, boyle sevda-niivaz tabirlerle
dopdolu olan bir name-i muhabbetin nasil olup da sarigmn hanimin gonliinii aldatmaya
kifayet edemedigine Bihruz Bey taacciiplerle beraber teessiifler etmekte hakli idi”
(Ekrem, 2013: 114). Bihruz’un kendi mektubunu yeniden okurken aglamakli hale
gelmesi ve kendi yazdigi duygusal ifadelerden etkilenmesi, romantik eserlerde asirtya
kacan duygu ve hayal tasvirlerinin yazar tarafindan elestirisi vazifesini gormektedir.
Romantik edebiyatin abartili, santimantal duygulara agirlik vermesine yonelik
elestiriler iceren Araba Sevdasi’nda, Bihruz’un kendi mektubundan zevk almasi ve
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taklidi bir agka kendini zorlamasi yazarin romantik edebiyata yonelik elestirilerinden
biridir.

Bihruz, mektuptaki siirde gegen “siyeh-cerde” soziiniin “sarisin hanim” degil
de “karayagiz delikanli” anlamina geldigini 6grendiginde hem sevgilisine hem de bu
ceviriye sahit olan kalem arkadaglarina karsi cehaletinden dolayr mahgup olur. Bu
yanlig anlagilmadan dolay1 Perives’e ikinci bir mektup yazar. Bu mektubu vermek icin
iki ay gezinti yerlerinde hayaller kurarak dolasir. Hayal aleminde bekledigi
mektuplarin yerine alafranga yasamindan kaynaklanan hakikate ait bor¢ mektuplar
alir.

Bihruz, ulagsamadigi Perives’e dair artan hayalleri ve kuruntularindan dolay1
hastalanir. Istahsizlik, uykusuzluk, borglar onda dfke ve goniil iiziintiileri yarattigindan
tamamen degisir. Bihruz, sessiz, diisiinceli, duygulu, hiiziinlii, ¢abuk 6fkelenir biri
haline gelir. Bu degisikligin sebebi romantik eserlerin onda yarattig1 hayaller ve
melankolik ruh halidir. Yazar, Bihruz 6rneginde oldugu gibi romantik eserlerin kisiyi
gercek hayattan koparip hayal diinyasinda yasayan melankolik, marazi bir kisilige
biiriindiirmesini elestirir. Bu sonucun ortaya ¢ikmasinda siiphesiz romantik eserlerdeki
abartili duygu ve hayallerin etkisi vardir. Yazarm, donemin romantik sanat¢ilarina ve
okuyucularia iletmek istedigi asil tezin bu oldugu sdylenebilir. Bihruz, romantik
eserlerin tabiata verdigi Onemi kendi hayatinda canlandirmak istercesine tabiata
diiskiinlesir. Issiz tabiat gezintileri yapar, okudugu eserlerdeki duygu ve davranislart
taklit etmekten zevk alir:

Miiddet-i 6mriinde ilk defa idi ki bu alem-i huzur-1 masiva-ber-endazi
goriiyordu. Mevcudiyet-i elimesi bir mahviyet-i mes’udeye miinkalip
olmus ve o mahviyet iginde masuka-i hayaliyesini cismaniyetten
miicerret mahz-1 nur, ayn-1 ruh olmak tizere der-agus-1 istiyak etmis idi.
Bu esnada beyin dimag: bir nesve-i hazin-i ruh-giidaz ile sersar gozleri
bir girye-i atesin-i dimag-siiz ile katre-bar idi. Hatta o sicak katrelerden
ti¢ dort tanesi parlak potinlerinin tizerine diistiigii halde bicarenin haberi
bile olmad1 (Ekrem, 2013: 138-9).

Araba Sevdasi'nda tabiatin ve tabiat gezintilerinin Onem kazanmasi,
romantizmin tabiata yiikledigi anlamdan dolayidir. Cetisli’nin ifade ettigi iizere
romantizm, “insanin mutlak manada iyi olan tabiata donmesini savunur. Ciinkii tabiat
da insan gibi, mutlak méanada iyidir; Tanri’nin tapmagidir. Aslinda tabiatta kusursuz
bir denge vardir ve tabiat ¢okluk ve c¢esitlilikten olusmus teknigiyle adhengin ta
kendisidir” (Cetisli, 1999: 59).

Romantik eserlerde en sik rastlanilan konulardan biri de Sliimdiir. Bihruz,
yalan bir haber olmasina ragmen Perives’in Oldiigline inanmay1 secer. Haberi,
yalanciligiyla meshur bir arkadasi olan Kesfi Bey’den dgrenmesine ragmen konuyu
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aragtirma geregi duymaz. Clinkii okudugu romantik hikayelerde sevgilisinin 6liimiiyle
mezar basinda aglayan asiklarin haline biirlinmeyi arzular.

Yazar, Bihruz’un aldanmasinda sevdanin yarattigi vesvese, heyecan, matem
ve 1ztirabin etkisi oldugunu ifade ederek romantik duygularin insanlar tizerinde
yarattigi abartili halleri elestirir. Romantik eserlerle insanin gozii kor olur, akli
basindan gider, mantikli ve saglikli diisiinmekten uzaklagir. Melankolik hallerden ve
matemden zevk alir hale gelir. Goriildiigii iizere bu aska yakalanmadan &nce hayata
son derece bagli olan ve gosterigli bir hayati tercih eden Bihruz, romantik eserlerle
hayali bir agkin pesinde kendini heba eden gergeklikten ve mantiktan uzaklasan
Bihruz’a doniisiir.

Yazar, romantik duygularin ortaya ¢ikmasina neden olan “sevda’yi
kisilestirme yoluyla konusturarak elestirinin zirve noktasia ulasir: “Isittigin dogrudur,
inan! Inan ki hal yamandir! Agla ki tesellisi miimkiin olmayan felaket igindesin. Yan
yakil ki derman1 bulunmayan bir derde ugradin” (Ekrem, 2013: 152.)

Bihruz da her romantik asik gibi 6len sevgilisinin ardindan dlmeyi arzular.
Tenha yerlerde gezmeye, gece-giindiiz yas tutmaya karar verir. “Sevda” dile gelerek
kahramanina soyle der:

Sen de beni o talihsiz basindan atip o meyus ve miikedder kalbinden
cikarincaya kadar benimle beraber azap ¢ekeceksin!.. Halbuki ben senin
basindan kolay kolay atilmayacagim!.. Halbuki ben senin yiireginden
kolay kolay ¢ikmayacagim. Her gece sabahlara kadar seni uykusuz
birakacagim. Her giin aksamlara kadar seni tenha ve melal-efza yerlerde
dolastirip bi-tab u tiivan edecegim. Sana her dakika yetimler gibi ah
ettirip seni her saat garipler gibi aglatacagim (Ekrem, 2013: 153).

Sevdanin kendi iizerinde yarattigi asir1 duygulanmadan etkilenen ve hayal
diinyasinda yasayan Bihruz, mektupta gecen ve yanlis ¢evirdigi “bir siyeh-cerde”
ifadesinden dolay1r Perives’in sevda hastaligi olan veremden Olmiis olabilecegine
inanmay1 tercih eder. Ciinkii romantik eserlerde asiklar genelde veremden oliir.
Bihruz, romantik asiklar gibi kendini affettirmek, sevgilinin mezar1 baginda aglamak,
romantik sairler gibi siirler yazmak, dua etmek seklinde siralanan birtakim vazifelerle
kendini affettirmeyi amaglar.

Zamanla agik roliine aligan Bihruz, araba sevdasim terk ederek sevgilisini
kaybeden romantik asik sevdasina kapilir. Bihruz, bundan sonra gercek hayati degil,
kendisine zevk vermeye baglayan melankolik yasami benimser, bu nedenle kendisine
birkag kez tesadiif etmesine ragmen Perives’in 6ldiigli fikrine inanmay1 siirdiiriir.
Aslinda Bihruz, Perives’i degil, zihninde yarattig1 ask hayalini ve sevgiliyi, kendi
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hatas1 yiiziinden sevgilisini kaybeden asigin acisint sevmektedir. Bu zevkin
stirdiiriilmesi i¢in de Perives’in 6liimii gereklidir.

Bihruz, 6len sevgilisi icin Mdsy6 Piyer’den siir yazmasini ister. Sair olmadigi
veghiyle bu istegini reddeden Mosy6 Piyer, bu vesileyle Lamartine’in Graziyella’sini
tavsiye eder. Bihruz, kendi haline ¢ok uygun buldugu Graziyella’y:r dinlerken ve
okurken hayallere dalar. Bu siiri sevgilinin mezar1 baginda okumak icin mezari
aramaya koyulur.

Bihruz Bey, biitiin giin kirlarda Graziyella’y1 okumak, sevgilisini diisiinmek
gibi bir yasantiy1 aligkanlik haline getirir. Tabiat manzaralarin1 seyretmekten zevk
alan ve eski zevklerinden uzaklasan Bihruz un bu degisimi, romantiklerin ve romantik
eserlerdeki kigilerin yasantisiyla benzerlik gostermektedir. Bihruz’un eski zevk ve
aliskanliklarinin yerini simdi kendi kendine yarattigi yeni vicdan azabi ve bu aciyi
dindirmek icin sevgilisinin mezar1 basinda aglama ihtiyac1 almustir. Ustelik romantik
eserlerin en sevilen mevsimi olan sonbahar da gelmek iizeredir. Bihruz, edebi eserler
konusunda cehaletinden dolay1 Graziyella’nin “L6 Promiye Rogre”’sinden yola
¢ikarak bunun ikinci tgclinciisii vs. olabilecegini diigiiniir ve kendisini aldatan
kitap¢idan sairin kiilliyatin1 satin almak durumunda kalir. Ancak Bihruz, basit
romantik ask hikayelerini okumay1 sevdigi i¢in Lamartine’in agir bir dil ve icerige
sahip olan “Bir Melegin Siikutu” adl1 siirini hocasindan dinlerken uyuyakalir.

Mosy6 Piyer, Bihruz’a zorlu bir agki anlatan Manon Lesko adli eseri getirir.
Bihruz, kendi hikayesiyle benzerlikler buldugu bu kitabi, sabaha kadar bir ¢irpida
okur. Ciinkii romanda sevgili Manon’un 6limii ve asiklarin ayri ayri ¢ektigi cileler
hikaye edilmistir.

Bihruz, bir Ramazan giinii Direklerarasi’nda Perives Hanim’1 goriir, ancak
onu kiz kardesi zannederek kendisinden Perives’in mezarin1 dgrenmek ister. Iste bu
karsilagma, hayalin hakikatle sona ermesine neden olur. Perives’in 6lmedigini yine
Perives’in kendisinden &grenen Bihruz, bu duruma sevinmek yerine Perives’i ilk kez
icinde gordiigi landonun yoklugunun nedenini sorar. Aldigr “kiralik” cevabina
karsilik sadece “vah” der. Geride ise romantik edebiyatla degisen ve doniisen
Bihruz’la alay eden yazarin alaymi temsilen Perives’in giiliisii kalir. Romanda her sey
sahte, gecici ya da taklit olmasi dolayisiyla dikkat ¢ceker. Romanin sonunda ise biitiin
aldatmacalar, hayaller yerini “kalic1” hakikatlere birakir. Yazar, Bihruz’un yasadigi
sersemligi ve sagkinlig1 soyle tasvir eder:

Bihruz Bey bir miiddetten beri sermestane ve mesgufane temasa-ger-i
nilkus ve elvani, miistagrak-1 ezvak-1 ahzam bulundugu baharistan-1
alem-i bala-y1 hayalden bir zemin-i husk-1 hakikate def’aten sukut etti.
Bir dakika evvele kadar nazargahini ihata eden hazin seherler, miilevven
gurublar miikevkeb semalar, siikufezar ¢imenler arasinda bir anda
dagilip mahvoluverdi! Bir dakika evvele kadar etrafinda velvele-engiz
olan nagamat-1 dil-sikar-1 tuyur bir derin siikiit ve siikiina tahavviil
ediverdi! Bir dakika evvele kadar nefes nefes ruhunu ta’tir eyleyen

www.idildergisi.com 1858



DOI: 10.7816/idil-05-27-01 idil, 2016, Cilt 5, Say1 27, Volume 5, Issue 27

nefahat-1 sevda-feza-y1 bahar bir anda gegip bitiverdi! Hasili bir dakika
evvele kadar ruh ve fikrini naldn ve giryan ve perisan eden hazin
hatiralar, tath heyecanlar bir anda na-bud ve na-peyda oldu! Bu an
icinde gonliinii hayret ve nefret ve hasretin hepsine benzer, fakat higbiri
degil, na-kabil-i tahlil ve tarif bir hiss-i garip istila etti. Bu hiss-i garip
icinde hayatindan telh G sirin higbir zevk alamaz oldu. Varligmi
bilemiyordu. Nerede oldugunu, ne yaptigmni, ne yapacagmi diisinmeye
muktedir olamayarak viicudunu hareket ettiriyordu. Gayr-1 iradi bir
surette takip etmekte oldugu sekl-i na-pesend-i hakikata bir aralik nazari
miinatif olmakla ruhunda bir biiyiik hiss-i nefret duydu. Fakat kirmiz1
semsiyeden uzaklagmaya kudreti taalliik etmiyordu (Ekrem, 2013: 231-
2).

Bihruz bdylece kurdugu hayallerin alt Gist olmasindan dolay: biiyiik bir yikima ugrar.
Hayallere kapilan Bihruz un gergeklerle karsilastiginda biiyiik hayal kiriklig1 yasamasi
yazarin romanda dikkat ¢ekmek istedigi olumsuz sonuglardandir.

Berna Moran, Araba Sevdasi’na dair elestirisinde soyle der:

Yazar yalniz Bihruz’un ziippeligi ile alay etmiyor, onun 6zendigi bir ask
cesidi ile alay ediyor daha ¢ok. Ama bu, Batiya 6zenmenin baska bir
seklidir. Zira bu askin kaynagi da romantik Fransiz edebiyatidir ve
Bihruz iste bu Fransiz romanlarinin kahramanlarina hayrandir; onlara
6zenmektedir (Moran, t.y.: 58).

Yine Moran’a gore “Yazar belli bir tiir agk edebiyatinin parodisini yapmus,
bir tasla iki kus vurmus”tur (Moran, t.y.: 59).

Madam Bovary

1856-1857 yillar1 arasinda yayimlanan Madam Bovary, Bati edebiyatinin ilk
realist romani olarak kabul edilir. Bu eserine kadar romantizmi benimseyen Fransiz
yazar Gustave Flaubert, Madam Bovary ile birlikte realist ve natiiralist sayilabilecek
bir roman ortaya koyar. Romanin konusunu gercek hayattan alan yazar, bundan
sonraki eserlerinde realizmi benimser.

Flaubert, Madam Bovary’de romantik kitaplarla beslenen bir gen¢ kizin
biitiin hayatinin alt iist olmasin1 konu edinir. Yazar, romantik edebiyatin elestirisini
roman kisisi Emma’nin okudugu kitaplar, kurdugu hayaller ve ugradigi hayal
kirikliklar1 agisindan degerlendirir. Bu nedenle romandaki romantik edebiyatin
elestirisini {i¢ baslik altinda degerlendirecegiz:
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1)Emma’nin Okudugu Romantik Eserler ve Hayalleri

Beaurtaux Ciftligi’nde babasiyla birlikte yasayan Emma, romantik kitaplarla
beslenmis bir gen¢ kizdir. Romantik kitaplardan gelen hayaller Emma’nin hayatini
6limiine kadar etkiler.

Emma, romantik eserlerle Rahibeler Okulu’nda tanigir:

Paul et Virginie’yi okumus; kamiglardan yapilmis kuliibe, zenci Dingo,
kopek Fidele, hele sizin igin gidip ¢an kulelerinden daha yiiksek
agaclardan kirmiz1 yemisler toplayan veya size bir kus yuvasi getirmek
i¢in kumda yalinayak kosan bir kiigiik erkek kardesin tath sevgisi, onu
hiilyalara daldirmist1 (Flaubert, 2013: 35).

Okulun ilk giinlerinde din derslerinden dini ayinlerden, giinah ¢ikarmadan,
nefis terbiyesinden zevk alir. Kii¢lik yasindan itibaren hissi bir kiz oldugundan daha
¢ok heyecanlar ve ihtiraslar ilgisini ¢eker. Bu nedenle kalbini costurmayacak seyden
hemen vazge¢cmeyi huy edinmistir. Okulun ¢amasirhanesinde g¢alisan ve kibar bir
aileden gelen ihtiyar kiz, okulun 6grencilerine, kendi okudugu romanlar1 verir. Bu
kitaplar daha c¢ok ask ve sevgiden, maceralardan, heyecan yaratan olaylardan
bahsettigi i¢in geng kizlarin ¢ok ilgisini ceker ve okulda gizlice elden ele dolasir: “Iste
boylece, daha on besinde, Emma'nin ellerine, kiralik romanlarin, yagl tozu siiriildii,
daha sonra Walter Scott'u okudu, tarihi vakalara merak saldi, riiyalarin1 hiilyalarini
artik hep burg¢lar, silah odalar1 sato sato dolasan saz sairleri doldurdu” (Flaubert, 2013:
37).

Emma, arkadaslarinin kitaplarin1 gece yatakhanede gizlice okuyarak
hayallere dalmaktan zevk alir. Boylece romantik hisler ve agirt duygulanmalar,
Emma’da hakim olmaya baslar. Ornegin annesinin &liimiinden sonra giinlerce aglar ve
kederli diisiincelerle dolu bir mektup yazarak bir giin kendisinin de annesinin
mezarina gdomiilmek istedigini belirtir. Onu ydnlendiren sairlerden biri de romantik
sair Lamartine’dir: “Kendisini Lamartine’in siirlerindeki dolambagli hislere birakti,
golgelerde calinan harplari, biitiin can veren kugularin sarkilarini, biitiin yapraklarin
dokiilmesini, gdge ¢ikan bakireleri ve vadilerde insanlara uzun uzun sézler sdyleyen
Lemyezel’in sesini dinledi” (Flaubert, 2013: 39). Emma, asir1 duygularla insan1 daha
¢ok aglatan sairleri, korku veren, heyecanli hikayeleri tercih eder. Bu eserler ilerde
Emma’nin inigli ¢ikish duygular yasamasina neden olacaktir. Roman boyunca zit
kisilik 6zellikleri icinde gdrece§imiz Emma’nin yanlis secimlerinin nedeni, arzu ve
duygularina gore hareket etmesi, bu ugurda ne ailesini ne de gevresini diisiinmesidir.
Hislerinin ve hayallerinin pesinden kosan Emma, felaketten felakete stiriiklenir.
Romantik eserlerin kahramanlar1 melankolik kisilik 6zellikleri ve asir1 hassasiyetleri
dolayisiyla olaylar siirekli zitlik iginde goriirler. Rahibeler Okulu’nda bir siire dini
ihtiraslarin pesinden kosan Emma da kisa zaman sonra dinden ve dinin anlasilmadan
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inanilan hakikatlerinden sikilarak kendini ask hayallerine birakir. Boylece Emma’nin
hayatinda 6liimiine kadar devam edecek olan din ve agk kutuplagmasi baslar.

Emma’nin Charles ile evlenme isteginin nedeni, hayallerini ve ihtiraslarim
gergeklestirme imkant bulduguna inanmasidir. Balayi i¢in hayatinin en giizel giinii
olmasin1 umarken onu siradan bir hayat gibi goriir. Oysa Emma, “onun biitiin tadini
¢ikarmak i¢in, hi¢ sliphesiz, adlar1 kulaga bir sarki gibi gelen memleketlere, diigiinden
sonraki giinlerin en hos tembellikler iginde gectigi yerlere gitmek lazimdi!” diye
diigiindir.

Buralara dair, “Posta arabalarinda, mavi ipek perdeler arkasinda, dik
yollar agir agir ¢ikilir; arabacinin, dagda kegilerin canlarma, ¢aglayanin
derinden gelen sesine karisan sarkist dinlenir. Giines batarken koylar
kenarinda limon agaglarinin rayihasi koklanir; sonra aksam, villalarin
taracalarinda, kadin erkek bas basa, birinin parmaklari Gtekinin

parmaklarma dolagmus, yildizlara bakarak, gelecek giinler i¢in hiilyalar
kurulur!” (Flaubert, 2013:41) seklinde hayaller kurar.

Emma, elindekilerle yetinmeden romanlarda okudugu hayatlar1 arzuladigi
icin mutsuzdur, bu nedenle ona bu imkanlari sunamayan kocasindan giin gegtikce
uzaklagir ve sogur.

Emma’nin evliliginde doniim noktasi sayilabilecek bir gelisme de
Vaubyessard’a Marki d’Anderviliers’lere davet olunmalaridir. Buradaki gosterisli ve
hayallerine uygun olan hayati aylarca unutamaz. Kendi hayatiyla sato hayati
arasindaki ugurum onu huzursuz ve mutsuz eder. Emma, ulasamadigi hayalleriyle
mutsuz ve hasta olan bir kadindir. Bu dénemde, Vikont tarafindan yeniden ¢agrilmayi
hayal eder. Hayallerini gerceklestirmek igin hazirliklara girisir. Ornegin, Paris’te
yagsamak istedigi i¢in bir Paris plani alir, izerinde ¢alisir, ezberler, Kadinlara mahsus
Corbeille gazetesi ile Sylphe des Salons’a abone olur. Piyesler, miisamereler, balolar,
magazalar hakkinda bu sekilde bilgi sahibi olur. Romantik eserlerle hayallerini
genisletir. Elinden birakamadig kitaplarini sofrada da okumayz siirdiirtir:

Eugene Sue'niin romanlarindan salonlarin nasil désendigini 6grendi.
Balzac'in, George Sand 'n eserlerini okuyup sahsi arzularini; heveslerini
hi¢ olmazsa hayalen tatmine c¢alisti. Kitabin1 sofrada bile elinden
birakmaz, Charles konusarak yemek yerken, Emma bir romanin
sayfalarini ¢evirirdi. Her okudugunda Vikont’u hatirlatan bir sey bulur,
romanlardaki sahislar1 bir yonden ona benzetirdi. Fakat merkezini
Vikont’un olusturdugu daire gitgide genisledi ve tasidigi hale, onun
¢ehresinden ayrilip daha uzaklara yayildi, kadinin birgok baska
hiilyalarina 151k verdi (Flaubert, 2013: 59).
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Emma, kendi hayallerini kocasimin ger¢eklestirmeyecegini anladiktan sonra,
kendisini hayallerine kavusturacak yeni firsatlar1 gézlemeye koyulur. Ancak Emma,
bir hayalini gergeklestirdikten sonra yeni hayallere yoneldiginden uzun siire tatmin
olamaz. Gozli hep daha mutlu kadmnlardadir: “Bunlar elbette insana benim hig
bilmedigim ¢ilginca zevkler tattirir!” (Flaubert, 2013: 69) diye diisiiniir. Bu diisiinceler
kendisinde giderek artan bir sinir hastaligina sebep olur. Yazar, romantik eserlerin
kisilerde hayal ve hakikat catigmasi yarattifini, gerceklesmeyen hayallerin sinir
hastaliklar1 ya da kisilik bozukluklarina sebep olabilecegini gdstermeye calisir.

Emma, her hayal kiriklig1 sonrasi biiyiikk buhranlar yasar. Anne Madam
Bovary, gelininin hastaliklarinin sebebini okudugu kotii romanlara baglar. Anne, dini
duygu ve hassasiyetleri Onemser, bu nedenle gelininin okudugu eserleri din
aleyhindeki sézlerinden dolayr soyle elestirir: “Din aleyhinde, papazlar aleyhinde
Voltaire’den alinmis sozlerle dolu. Sana sdyleyeyim, oglum, bunun sonu hayir
degildir; bir insanda din iman olmasa namus da kalmaz” (Flaubert, 2013: 134).
Annesinin etkisiyle Charles, esinin roman okumasini engellemeye karar verir, ancak
pasif bir koca oldugundan basarili olamaz. Emma, kendisini mutlu edemeyen
kocasindan kitaplaria siginmayi tercih eder.

2)Emma’nmin Ask Hayati ve Hayal Kirikliklar:

Emma agkta ve hayallerinde ilk aldanisini Tostes kasabasi1 doktoru Charles ile
evliliginde yasar. Emma, kocasini son derece beceriksiz ve bilgisiz gérmekten dolay1
bliylik hayal kirikligina ugrar. Kocasina asik olmak igin mehtapli gecelerde
ezberindeki biitiin siirleri okur, hiiziinlii agir sarkilar sdyler, tiim bu hislenmelerin
Charles’ta bir hareket, bir etki meydana getirmedigini goriince onda ihtiras denen
seyin olmadigi hiikkmiine varir. Tabiat gezintilerine ¢ikar. Bundan sonra hep elde
edemedigi hayallerini, bagka tiir bir evliligi ve kocayr disiinmekle vakit gegirir.
Emma, biitiin ihtiraslart yasamak ve tatmin olmak i¢in diinyaya gelmis gibidir:
“Emma, bahtiyarlik, ihtiras, kendinden ge¢cme gibi sozlerin, kitaplarda okuyup pek
giizel buldugu bu kelimelerin hayatta acaba neyin, hangi halin adi oldugunu diisiiniip
duruyordu” (Flaubert, 2013: 35). Emma’nin duygu ve ihtiraslarim1 hayatimin amaci
haline getirmesi, romantiklerin sanat anlayisini yansitir. Romantizmde amag, “insanin
duygu ve ihtiraslari; insanin duygu tecriibesidir” (Cetisli, 1999: 61).

Yonville-I’Abbaye denilen biiyiicek koyde Emma, kendi gibi arayista olan
edebiyat ve miizik tutkunu noter katibi Leon ile tanigir. Bundan sonra yeni hayallerini
gergeklestirecek kisi olarak Leon’u goriir. Ancak ilk tanigmada aralarindaki ask agiga
¢ikmadan i¢ diinyalarinda yasanir. Kocasiyla Leon’u karsilastiran Emma, namuslu
kadin rolii oynamaktan, ac1 ¢cekmekten ve Leon’la ilgili hayaller kurmaktan zevk alir:

Emma yatagina uzanmus, atesin parlak 1sigma bakiyor ve Leon'un bir
eliyle uslu uslu bir buz pargas1 emen Athalie 'yi tutarak, bir eliyle de ince
bastonunu yere bastirip egmesini goriir gibi oluyordu. Onu pek cana
yakin buluyor, bunu diisiinmekten kendini alamiyordu; Leon'un bagka
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giinlerdeki baska hallerini, tavirlarini, séyledigi sozleri, sesinin ahengini,
hasili her seyi goz oniine getiriyor, 6pecekmis gibi dudaklarini uzatarak
tekrar ediyordu. “Cok cana yakin”, “Cok cana yakin” diyordu”
(Flaubert, 2013: 107).

Kimi zaman Leon’la wuzaklara kagma hayali kurar, ancak
gerceklesmeyecegini  bildigi icin buhranlar gecirir. Neticede Leon’un Paris’e
gitmesiyle asklar1 yasanmadan yarida kalir.

Emma, hayallerini gergeklestirebilmek i¢in, bu kez bir ¢iftlik sahibi olan
Mosyd Rodolphe Boulanger ile yasak agka kapilir. Kocasinin  kendisinin
mutsuzluguna sebep olmasindan dolayr bu aldatmayi hak ettigine inanir ve bu
giinahindan zevk alir. Rodolphe ile Emma’nin iligkileri tarim senlikleri sirasinda
ciktiklar1 bir gezintide baglar. Rodophe’un ildn-1 agki, Emma’nin romanlardan
okudugu ask sahnelerine uygun sozlerle gerceklesir ve Emma, hayatinda ilk kez bu
sozleri duydugu icin kolayca Rodolphe’un tuzagma diiser. Ancak bu sirada ikilinin
ask sozlerinin arasina tarim senliklerine ait konusmalar girer. Bu sekilde yazar,
romantik eserlere ait agsk sozlerinin parodisini yapar. Emma, kendi kendine; “Bir
asigim var, bir asigim var!” diyerek yasadigi zevki hayatinin amaci haline getirir
(Flaubert, 2013: 176). Nihayet agk romanlarinin kahramani olacagini diistinmek hazza
diiskiinligiini arttirir ve onu heyecanlandirir:

Demek o agk sevincine, timidini kesmis oldugu o saadet hummasina
nihayet kavusacakti. Her seyin ihtiras, coskunluk, sayiklama oldugu
harikulade bir dlemin i¢ine daliyordu; mavimtirak bir genislik kendisini
sartyor, duygunun zirveleri, disiincesinin 15181 altinda kivilcimlaniyor,
giinlik hayat bu yiiceliklerin araligindan, ancak uzakta, asagilarda,
karanliklar iginden goriiniyordu. (....) Aklina okudugu kitaplarin
kahramani olan kadnlar geldi. Kocalarmi aldatmis bu kadmlarin lirik
alayi, hafizasinda kendisini biiyiileyen sirdas sesiyle sarki sdylemeye
basladi. Bizzat kendisi de, hayalinde canlanan bu alemin gergek bir
pargasi oluyor, kendini, o kadar imrenmis oldugu bu tip sevdali
kadinlardan biri yerine koyarak gengliginin o uzun hiilyasin1 gergege
geviriyordu. Bir yandan da intikam almanin zevkini duyuyordu. Cektigi
1stirap kafi degil miydi? Ama simdi zafer onundu; o kadar zaman i¢inde
tuttugu agk duygusu sevingle fikir fikir, biitiin biitine gonliinden
fiskirtyordu. Vicdan azabi, endise ve telas duymaksizin bunun tadimni
¢ikartyordu (Flaubert, 2013: 176).

Emma, yasadig: biitiin yasak iligkilerde sadece aska ve hazza yogunlagmis,
evli bir kadin olmasina ragmen hicbirinden daimi bir rahatsizlik ve pismanlik
duymamustir.
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Romantik eserlerde goriilen sevgililerin birbirlerine mektup yazma aliskanlig
romanda parodiye ugrar. Emma ile Rodolphe birbirlerine yemin ederler ve her giin
mektup yazarlar. Rodolphe’unkiler Emma’ya hep kisa gelir. Ciinkii Rodolphe, bu
mektuplart Emma gibi farkli bir kadinla ask yasadigi icin bir siire devam ettirir,
duygularinda samimi degildir. Onunki sadece bir siire sonra bitecek bir hevestir.
Emma, bu ask ile romantik eserleri taklit eder. Rodolphe’la aralarinda minyatiir
resimler, saglardan kesilen per¢emler alinip verilir. Rodolphe bu hizli iliskiden ve agik
roliinden, nihayet sikilir ve Emma ile iligkileri monoton bir hale girer.

Emma, yasak agkin heyecanini yitirmesi ile ikinci kez hayal kirikligina ugrar.
Kocasini yeniden sevmeye ¢aligsa da onda sevilecek bir 6zellik bulamaz. Kocasinin
meshur olmak ic¢in g¢evresinin zoruyla giristigi kiit ayak ameliyatindan basarisiz
olmasiyla Emma, yeniden hayal kirikligina ugrar ve kocasina sevgisini tamamen

kaybeder.

Emma, hayatindaki bu ii¢iincii hayal kiriklig1 ile Rodolphe’la birlikte kagma
planlar1 yapar. Parasini savurmaya devam ettigi icin borglar1 artar. Kayinvalidesi,
gelini Emma’nin pervasizca erkeklerle goriismesini okudugu romanlara baglar.
Kayinvalide realist ve kararli bir kisilige sahiptir. Bu yoniiyle Emma’nin ziddidir.
Dolayistyla gelininin tabiatini etkileyen romanlara diigmandir. J.-J. Rousseau da Yeni
Héloise adli romaninin girig boliimiinde “iffetli hi¢bir kiz roman okumaz” (Rousseau,
1943: 1) der. Romantizmin yaygin oldugu dénemde Avrupa’da ve Tiirk toplumunda
gen¢ kizlarn bu tir romanlart okumasi yasaklanir, hos karsilanmaz. Emma’nin
okulunda da bu romanlarin gizlice okundugunu yukarida ifade etmistik. Rodolphe,
Emma ile kagacaklar1 giinden bir gin 6nce Emma ve kizinin Omiir boyu
sorumlulugunu alamayacagimi diisiinerek mektup yazar. Rodolphe’un yazdigi bu
mektup icerigi ve yazilis teknigi dolayisiyla romantik mektuplarin elestirisidir.
Rodolphe, agladigimi gostermek icin mektuba gozyasi yerine su damlatir. Rodolphe,
romantik eserlerdeki &sik tipinin parodisi i¢in vardir. Ciinkii o, romantik asiklig
sadece kisa siireligine taklit eder. Kimseye uzun siire bagli kalmaz. Onda hislenme,
gdzyas1, anilara sadakatten eser yoktur. Eski sevgililerinden biriktirdigi hatiralara
karst duygusuzdur. Yazar, bu hatiralar ic¢in yerinde olarak “karnaval yeri”
benzetmesini kullanir. Ortagag halk kiiltiiriine ait “karnaval”larda her sey parodi
haline getirilir ve grotesklestirilir. Rodolphe bu hatiralar i¢in “bir siirii maskaralik”
diyerek hepsini algaltir ve degersizlestirir (Flaubert, 2013: 220). Rodolphe’un
Emma’ya yazdig1 bu mektup, samimiyetten uzak alayci ve sahte ifadeler igerir.

Emma, Rodolphe’un ihanetiyle doérdiincii kez hayal kirikli§ina ugrar ve uzun
stirecek bir hastaliga tutulur. Bir seneye yakin nekahet déneminden sonra Emma,
tekrar degisik ruh hallerine biirliniir. Romantizmde sanat¢inin kendi “melankolik ve
kotiimser ruh hali’ni eserlerine yansitmasi ¢ok yaygin bir ozelliktir. Bu ruh hali
romantik eserlerde hayali mekanlara ya da tabiata “kagis” temasint dogurur. Bu kagis
istegi kimi zaman “intihar” olarak goriiliir. Diinya edebiyatinda birgok romantik
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sanat¢inin kendi hayatlarinda ve eserlerinde intihar temasini kullanmasinin nedeni
budur (Cetigli, 1999: 64). Emma, psikolojisine iyi gelir maksadiyla kocasiyla gittigi
Rouen Tiyatrosu’nda izledigi opera ile Walter Scott gibi romantik eserleri ve heniiz
taze olan ask macerasini hatirlar: “Biitiin sarhosluklari, biitiin hafakanlar1 biliyordu,
zaten az kalsmn Olimii bunlar yiiziinden olacakt1” (Flaubert, 2013: 244). Emma,
operada sevgili roliinden etkilenerek onun gibi sevgilisine ayak diremedigine pigman
olur. Emma, gorildiigii iizere hald elinden kacirdigt sevgilisini ve ihtiraslarim
diisiinmektedir. Ihtiraslarinin yarim kalmasi yasadigi buhram arttirnustir. Bu opera
vesilesiyle elinden kagirdigi sevgililerin yerine operadaki tenoru sevgili olarak
arzulayan Emma, bu tiir romantik eserlerle kendine yeni hayaller edinir. Eserin tiirii
onemli degildir; ¢esitli agk hikayeleri ve ihtiraslar barindiran her eser, Emma’y1 hayal
diinyasina sevk etmek i¢in yeterlidir.

Tiyatroda Leon’la karsilagan Emma, Leon’la yarim kalan agklarini yasamaya
karar verir. Leon’la bulusabilmek amaciyla hafta sonlar1 i¢in Rouen’de piyano dersleri
bahane eder. Leon, ilk tanismada tecriibesizliginden yaklasamadigi Emma’y1 biiyiik
bir hirsla sahiplenir. Onu, okudugu biitiin romanlarin, siirlerin kahramani olarak
goriir:

Biitiin romanlarin seven kadni, biitiin dramlarin kahramani, biitiin siir
kitaplarinin belirsiz sevgilisi o idi. Leon, Hamamda Odalik'in kehribar
rengini onun omuzlarinda buluyor, eski sato sahibelerinin uzun korsajimni

onda goriiyordu. Emma, Barcelona'nin Solgun Kadini'na da benziyordu;
fakat her seyden 6nce o Melek'ti (Flaubert, 2013: 290).

Emma, romantik eserlerdeki ask hayallerini ikinci sevgilisi Leon ile
gerceklestirmeyi arzulamaktadir. Ornegin, Leon’dan kendisi igin bir ask siiri
yazmasini ister. Leon’un istenilen siiri yazma teknigi ise parodi yoluyla
itibarsizlastirilir. Leon siire baslar, ancak ikinci misrain kafiyesini uyduramayinca bir
kitaptan bir sone kopya eder. Emma, ise hayal diinyasinda yasadigi i¢in bu
sahtekarligin farkina varmadan bir hayalini daha gergeklestirdigi icin mutlu olur.

Emma, asigina mektuplarin1 yazarken romantik ask hikayelerini taklit eder:
“Okudugu kitaplara gore hayal etmeye ¢alistig1 o anlatilmaz ask duygularina simdi ne
kadar hasret ¢ekiyordu” (Flaubert, 2013: 311). Emma, ask ve ihtiras hayallerini
doludizgin yasadigi halde bir siire sonra tatminsizlikten mutsuz olmayi aliskanlik
haline getirir. O, her zaman yasadiklarinin daha fazlasini ve farkli olanini ister. Ancak
bdyle bir hayat miimkiin olmadigindan her heyecanin sonu yeni bir arayis ve
mutsuzlukla sonuclanir. Yine de bitmeyen coskunluk ve duygusallik arayisindan
vazgecemez. Emma, sabahlara kadar, i¢cinde kanli sahneler, azgin sehvet betimleri
bulunan acayip kitaplar okur, okuduklarindan korku ve irkiintii duymasia ragmen
hepsini yasamak ister.
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Emma’nin tilkenmeyen ihtiraslar1 ve hayalleri Leon’u frkiitmeye baslar.
Ayrica Emma, pervasizligi ile Leon’un kendi gelecegine ve itibarma da zarar
vermektedir. Bunlarin {istine Emma’nin bitmeyen arayislar ikili arasinda kisa siirede
bikkinlik meydana getirir. Yine de ilahi bir emir gibi romantik asiklarin birbirine
mektup yazma gelenegini siirdiiriirler. Emma, mektuplara ulasamadigi hayallerini
kaydetmektedir:

Kafasinda bagka bir adam, en atesli hatiralar, okudugu en giizel seyler ve
en kuvvetli arzularmm yarattigr bir hayalet beliriyordu; sonunda bu
hayalet o kadar gergek, o kadar ele avuca sigar bir hale geliyordu ki,
Emma hayranlikla sarsiliyor; niteliklerinin bollugu altinda kaybolarak
bir tanriyya dondigi igin, yine de onu biitin agikligiyla
canlandiramiyordu. O hayalet, ay 1s18inda ve ¢igeklerin giizel kokusu
altinda, balkonlarda ipek merdivenlerin sallandigi mavimtrak bir tilkede
oturuyordu ( Flaubert, 2013: 319).

Emma, Leon’dan ayrilarak besinci hayal kirikligini yasar. Ancak artan
borglarina ¢are bulmak i¢in onu bu hale koyanlardan sirasiyla yardim ister. Emma,
once tiiccara, sonra Leon’a, notere ve Rodolphe’a gider, higbirinden bor¢ alamayinca
altinct hayal kirikligin1 yasar. Arsenik igerek her seyden kurtulmay: secer. Emma,
0liim aninda hayallerinin, arzularinin ona sadece zarar verdigini anlar:

Emma, biitiin ihanetlerle, algakliklarla kendisine azap veren sayisiz
arzularla artik aldkasi kalmadigmi diigiiniiyordu. Simdi artik kimseden
nefret etmiyordu; bir alacakaranlik karigikligi zihnine ¢Okmiistii,
diinyanin biitiin giiriiltiilerinden ancak su zavalli kalbin, uzaklasan bir
senfoninin son yankisi gibi tath ve belirsiz, kesik kesik sikayetini
isitebiliyordu (Flaubert, 2013: 350).

Emma, 6lmeden once evlerine yakin bir sokaktan gegen ve Rouen’e gidip
gelirken yollarda gordiigii kor dilencinin sesini duyar, “kor” diye ¢iglik atarak son
nefesini verir. Son aninda, hayallere kapilarak, asil koriin kendisi oldugunu, kendisini
gercekten seven tek erkegin kocast Charles oldugunu gérmedigini anlayarak biiyiik
izlintiiye ve hayal kirikligina ugrar. Bu onun yedinci ve en biiyiikk son hayal
kirikligidir.

Chaerles, ¢ok sevdigi karisini kaybettikten sonra kizi1 Berthe ve borglariyla
bas basa kalir, eski kisiliginden uzaklasarak evine kapanir. Bir giin cat1 katinda
Rodolphe’un mektubunu, Emma’nin ¢ekmecesinde ise Leon’un mektuplarint bulur.
Aldatildigim1 6grenmesine ragmen Rodolphe’a onu affettigini sdyleyerek romantik bir
bakis acisiyla her seyi alinyazisina yiikler. Eve geldikten sonra oturdugu kamelyada
olir. Karisinin kendisini aldattigini, hi¢bir zaman sevmedigini 6grenmek kalbine agir
gelmigtir. Karisini ¢ok seven, ancak gozleri “kor” bir kocanin aldanmanin acisini
kaldiramamasi, romantik eserlere uygun bir son olarak kabul edilebilir.
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3)Romanda Realizm ve Pozitivizm

XIX. ylizyilda Avrupa’daki “ekonomik gelismeler materyalist diisiince ve
diinya goriisiiniin yayginlagsmasina imkan vermis ve koriiklemistir” (Cetisli, 1999: 70).
Bilim alanindaki gelismeler ise “objektiflik ve bilimselligin her seyin tek olgiisii
haline gelmesi sonucunu dogurmustur. Nitekim pozitivizm, bdyle bir zeminde viicut
bulmustur” (Cetisli, 1999: 70).

Yazar realizmi, natiiralizmi ve bu edebi akimlarin kaynagi olan pozitivizmi
savundugu i¢in romanda dini duygulari itibarsizlastirir. Clinkii pozitivizm, din ve
metafizigi reddeder. Sadece bilimin ortaya koydugu sonuglar1 kabul eder.

Emma’nin dinden uzakligi, pozitivizmin esere yansimasidir. Emma’nin
Rahibeler Okulu’nda egitim goéren bir gen¢ kizken dini duygulara meyil gostermesi,
bir siire sonra dinin anlasilmadan inanilacak hakikatlerine isyan etmesi ve okuldan
alinmasi, pozitivizm ve natiiralizm anlayiglarini destekler. Romanda Emma’nin
hayallere kapilmasina neden olan romantik eserler elestirilirken 6te yandan da yazarin
realizm, natiiralizm ve pozitivizm taraflarinda durdugunu sezdiren tartigma ve
ifadelere yer verilir.

Romantizmde dini duygular ve metafizik sik kullanilan temalardandir.
Romantik bir kisilige sahip olan Emma’nin hayatinda dini duygular, bu nedenle hep
inigli ¢cikishdir. Ask hayatinda hayal kirikligina ugradiginda, ihtiraslarinin tatminini
dinde arar. Romanda Emma’nin karsisina ¢ikan din adamlarimin duyarsiz ve insan
ruhundan habersiz olmasi, realist ve natiiralist tutumun romantik eserlerdeki “din”
anlayisina yonelik elestirisi olarak kabul edilebilir.

Emma, Leon’u sevdigi ama hayallerini ger¢eklestiremedigi donemde
Kiliseye devam eder. “Ruhunu egebilecegi, biitiin hayati silip unutturacak herhangi bir
ibadete hazirdi” (Flaubert, 2013: 116). Emma, Rodolphe tarafindan terk edildiginde
uzun siire hasta yatar. Bir siire sonra dini yasayisa yeniden ilgi duyar:

Gururdan yorulmus ruhu, nihayet Hiristiyanligin alg¢akgonilliligi
i¢inde dinleniyor ve Emma, zayif olmanin tadin1 ¢ikara ¢ikara,
iradesinin kendisinde ilahi bagislamanin sizmasina genis bir gedik
acacak olan pargalanisini seyrediyordu. Giinah ¢ikarir. Mistik olaylar
icinde yasamaktan zevk alir. Demek saadet yerine ¢ok daha biiyiik
mutluluklar, diger asklarin istinde bir baska agk vardi ve bunlar,
araliksiz ve sonsuz, ebediyete kadar artiyordu. Bir azize olmak istiyordu.
Tespihler satin aldi, muskalar tasidi, odasinda yataginin basi ucunda her
aksam Opmek igin, ¢ercevesi zimritlii bir mukaddes emanet
bulunmasini arzu etti (Flaubert, 2013: 233).
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Emma’nin hayatinda bu dini meyiller ve arzular kisa siirecek bir ihtiras
degerindedir. Romanda duyarsiz ve cahil papazlardan sonra elestirilen diger bir konu
da dini kitaplardir. Emma’ya Papaz tarafindan gonderilen dini kitaplar, derinligi
olmayan ticaret kaygisiyla basilmis kiiciik kitaplar olmasina ragmen biiyiik bir ruhi
bosluk i¢indeki Emma tarafindan ciddiyetle okunur. Ancak umdugunu bu kitaplarda
da bulamayarak yavas yavas dini duygulardan uzaklasir:

Dinin emir ve tembihlerine igerledi. Tanimadig: insanlari yerden yere
calan polemik yazilarinin hoyratligi hi¢ hosuna gitmedi. Dinden ilham
almis hikayelerin Oylesine hayatt bilmeyen insanlar tarafindan
yazildigim gordii ki biitiin bu haller, kendisini delillerini aradig1
gergeklerden yavas yavas uzaklastirdi. Ama yine de sebat etti, okudugu
kitap elinden diistiigii zaman, i¢ine esir bir ruhun tasavvur edebilecegi en
ince bir Katolik hiizniiniin doldugunu hissediyordu (Flaubert, 2013:
234).

Emma, tévbe ederek imana kavusmak i¢in dua eder, kiliseye diizenli gider ve
hayir isleri yapar. Tiim bunlara ragmen bekledigi dini heyecani ve duygulanmalar
yasayamaz:

Gokyiiziinden higbir haz inmiyor ve Emma, muazzam bir aldatmacanin
belli belirsiz duygusu iginde, elleri ayaklari yorulmus, yerinden
dogruluyordu. Bu aragtrma ona kalirsa fazladan bir meziyeti ve
sofulugunun gururu i¢inde, kendini, san ve sereflerini La Valliere’in bir
portresinde tahayyiil ettigi zaman, uzun elbiselerinin islemeli
kuyruklarmi ihtisamla siiriyerek, hayatin yaraladigi bir kalbin biitiin
gdzyaslarini [sa’nin ayaklari dibine akitmak iizere yalnizliga gekilen o
biiyiik eski zaman hanimlarina benzetiyordu (Flaubert, 2013: 235).

Romanda romantizmin karsisinda gii¢lii olan pozitivizmdir. Kasabanin
eczacist Mosyd Homais, pozitivizmin temsilcisidir. Bu nedenle de batil inanislara,
kilise ve papazlara, kutsal emanetlere gelenek ve goreneklere v.s karsidir.

Pozivitizme gore, insan zihni, tabiat ve esyanin mahiyetini kavrayamaz.
Insan zihninin kavrama imkani, varligi deneyle ispatlayabilenlerle
sirhidir. Bu noktada pozitif; 6lgiilebilir, tartilabilir, deneye sokulabilir
ve faydali olan seydir. Deneyle ispatlanamayan her tiirlil bilgi, teolojik
veya metafiziktir ki, hayal mahsulinden baska bir sey degildir.
Felsefenin gorevi, pozitif bilimlerin iistiinde bir gergeklik aramak degil,
s6z konusu bilimlerin sonuglarini sentez etmek ve sistemlestirmektir. Bu
sebeple pozitivist felsefe, hicbir dine ve bu dinlerin getirdigi bilgi ve
inanglara katilmaz ve onlar1 reddeder. Bunun yerine kendi dinini kurar
(Cetisli, 1999: 72).

Eczaci’'nin okudugu kitaplar arasinda romantik ve realist eserler vardir.
Voltaire, Rousseau, Delille, Walter Scott, L’echo des Feulletons gibi yazarlar
okumay1 tercih eden Eczaci Homais, felsefi inanglar ile sanat alanindaki goriislerini
birbirinden ayirarak edebiyat eserlerini fikri ve edebi nitelikleriyle degerlendirir.
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Romantik eserlerde onemli bir yer kaplayan dini duygular ve yasanti
romanda itibarsizlastirtlir. Bovary Baba, dini inanglart olmayan biridir ve torunun
basindan asag1 sarap dokerek vaftiz eder.

Romanda realist ve romantik edebiyatin karsilastirmast Eczact Homais ve
Papaz’in konugmalariyla verilir: Eczaci, Voltaire’in trajedilerinde yer alan felsefi
fikirlerin tiyatroyu halk i¢in yararli hale getirmesi yoniiyle sever. Homais, “nasil koti
eczane varsa, kot edebiyat da var; fakat giizel sanatlarin en dnemlisini topyekin
mahkiim etmeye kalkismak, bana Galilei’yi hapsettikleri o asagilik devre layik bir
ahmaklik, eskimis bir diisiince gibi gelir” (Flaubert, 2013: 238-9) der.

Homais, bir pozitivist olarak 6liimii bir higlik olarak goriir ve cesedini bilime
hizmet anlayisiyla hastanelere bagislamak ister. Romanda, romantik edebiyatin ve
asirt  duygulanmalarin itibarsizlastirilmast nedeniyle goézyast da grotesklestirir.
Ornegin, Justin, Emma’nin mezar1 basinda agladiginda bu durumun okuyucuyu
duygusal bakimdan etkilemesine izin verilmeksizin bahge sahibi Lestiboudois
tarafindan patateslerini ¢alan kisi olarak gosterilir ve itibarsizlagtirilir.

Sonucg

Madam Bovary ve Araba Sevdas: romanlarinda baskisiler, okuduklar1 ortak
romantik eserlerden etkilenerek hayal diinyalarinda yasarlar, realite ile uyusamadiklari
icin ellerindeki her seyi yitirirler. iki romanin baskisisi de kendi ask maceralarin1 nce
hayal eder, sonra romantik eserlere gore taklit ederler. Ikisi de hayat karsisinda
saglam duramaz. Emma, ihtiraslarini tatmin yolunda aldandigini fark ettiginde intihar
eder. Bihruz, araba sevdasindan uzaklagarak romantik asiklik sevdasina yonelir, ancak
roman sonunda hayall asiklig1 ve ¢ok sevdigi arabasim kaybeder. Iki romanda da
romantik eserler, okuyucularin zihnini hayal ve fantezi ile doldurmalar1 sebebiyle
elestirilirler.

Madam Bovary’de romantizmin karsisinda realizm ve pozitivizm, Eczaci
Homais ile temsil edilir. Homais, romanin sonunda ailesinin refahin1 ve mutlulugunu
arttirdig1 igin zafer sahibidir. Flaubert, romantizmi insanlar felaketlere siiriikleyen bir
diisince olarak yansitirken realizmi; hayati ger¢ek yonleriyle ele alan ve insana yarar
saglayan bir anlayis olarak kabul eder. Romanda donemin din anlayist ise ruhtan
anlamayan, yobaz ve ahlaksiz papazlar ile elestirilir.

Recaizade Mahmut Ekrem, romanin bir ayna gibi hayattaki ¢irkinlikleri ve
giizellikleri yansittig1 goriisiinii benimser. Ekrem, romaniyla devrinin roman ve dil
anlayisina ironi yoluyla bir ayna tutar ve romantizmi hi¢lige gonderir.
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Dipnotlar

1 {ki As131n mektuplarindan olusan dért ciltlik bir eserdir. Bkz. J.-J. Rousseau, Julie yahut Yeni
Héloise, I-1V cilt, MEB, 1943-44-45.

! Sekreter Severler adinda bir ask sozliigiidiir. Anonimdir.
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